
Глядя на гору мертвых монстров, на которой сидел Мисаки, остальные трое глотали. Под ней
было по крайней мере сто монстров, и что удивительно, так это то, что она победила их всех
сама!

"Мисаки - это йо..." Чихо хотел спросить, в порядке ли Мисаки, но был прерван, когда Чидзуру
бросилась вперёд, оттолкнув её с дороги и обернув руки вокруг Мисаки, закричала: "Хозяин в
порядке? Есть ли какие-нибудь раны? Дайте мне исцелить вас на всякий случай!"

Бровь Чихо подергалась, когда она побежала на гору монстров и начала тянуть за Чидзуру.
"Отпусти ее! Ей не нужно, чтобы твои микробы натирали её."

Позади них, наблюдая за сценой перед ним, Синдзи, как он и говорил, выставил на
посмешище. "Ты действительно живёшь, как королева. Думаю, только ты сможешь в одиночку
справиться с ордой монстров подземелья того же уровня".

"Ты можешь думать, что это было легко, но это было немного тяжело, если бы не моя
пассивность, я бы давно умерла." Мисаки повезло, что у неё была [Светлость короля-
покровителя], если бы она не умерла.

"Я уверен, что это было нелегко. Чего я не понимаю, так это почему в этом подземелье столько
монстров?" Синдзи действительно удивлялся, почему здесь столько монстров, как будто они за
одно мгновение вытащили все подземелье.

"Я знаю, о чём ты думаешь, и я думаю, что ты прав". Это все монстры в подземелье. Почему
они все решили напасть на меня, я не знаю. Эта темница только такая большая, а этих
монстров уже достаточно, чтобы заполнить всю темницу. С небольшим промежутком между
ними. Мне интересно, пытались ли они напасть на нас или вообще покинуть подземелье с тех
пор, как тропа открылась". Мисаки задавался вопросом, не связано ли движение орды
монстров с открытием входа. Но после того, как они вошли в него, она не была уверена, что ее
теория верна.

"Какой бы ни была причина, по крайней мере, теперь мы можем выполнить задание, которое
поставили перед собой." Чихо сказала, что когда она держала скулящего Чизуру в головном
уборе.

"Как сказал Ангел, мы оставим мелкие вещи на потом, на время, давайте закончим наше
задание под рукой". Мисаки сказала, когда вытаскивала свой Королевский клинок из тела
монстра. "Давайте заберем всю добычу, какую сможем. Позже все материалы можно будет
использовать для вещей. Просто засунь пока всех мертвых монстров в свой инвентарь. Позже
мы позаботимся о том, чтобы извлечь из них то, что нам нужно". Мисаки заметил, что монстры
в этом подземелье отличаются от тех, что снаружи. Те, что снаружи, бросали предметы, и их
тела превращались в шары света, когда они умирали. В то время как те, что находились в
подземелье, должны были быть разобраны вручную, а их тела не исчезали.

Собрав всех монстров, команда Мисаки направилась к тому месту, где она уже спускалась в



пропасть. На пути они больше не встречали монстров, что помогло доказать часть ее теории о
том, что все монстры в подземелье, на самом деле, бросаются к входу в подземелье. Хотя,
почему они бросились туда, все еще были в воздухе для рассмотрения.

После того, как все чудовища погибли, не прошло и времени, прежде чем они достигли своей
цели.

"Хорошо, я спущусь первым, проверю и посмотрю, не изменилось ли это." Мисаки вытащила
паучий шелк из инвентаря и связала его, как и раньше. Она спустилась настолько далеко,
насколько это было возможно, прежде чем установить еще одну прядь паутинного шелка.

Когда Мисаки спускался в бездну, кто-то другой смотрел на его ширму широко
расставленными глазами.

---
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Штаб-квартира Вечных Игр....

Ватаса Тоши ел лапшу, когда смотрел, как Мисаки, так же, как и раньше, легко спускался в
пропасть, как будто это ничего не значило. Его глаза широко распахнулись, когда она
потеряла из виду. Он не мог не кричать врасплох.

"Какого хрена! Я знаю, что моя команда починила этот жучок! Но все же она смогла снова
спуститься в бездну!" Уатаса Тоши выстрелил с сиденья, пролив миску с лапшой на пол. Он
быстро выбежал из комнаты и направился в отдел, который следит за мозговыми волнами.

Когда он прибыл, он уже был вне дыхания, когда кричал. "Проверьте, как зовут игрока Мисаки,
следите за ее мозговыми волнами! Проклятая девушка исчезла снова и в том же самом месте!"

-----

Мисаки снова дошел до дна и обнаружил, что он такой же, как и прежде. Она быстро побежала
по тому же инопланетянину, как и в прошлый раз. Она подошла к светящемуся белому шару,
который остался в левом коридоре, и снова коснулась его. Но на этот раз ничего не случилось.
Удовлетворенная тем, что это было правильное место, Клэри отошла от своих шагов и
направилась обратно туда, где ее ждали друзья.

"Хорошо, все в порядке. Ангел, Мими, вы двое должны спуститься вниз. Я соберу паучий шелк
после. Только осторожно спускайся вниз." Мисаки посоветовал. Две девушки нервничали, но
все равно кивали головой и одна за другой спускались в бездну.



Чихо была первой, кто совершил её спуск, за которой последовала Чидзуру. Их спуск был
намного медленнее, чем у Мисаки. Хотя Бездна была очень темной, и было трудно увидеть, что
они все еще могли едва различать друг друга после того, как их глаза привыкли к темноте.
Только когда они достигли третьей нити паутинного шелка, Чихо потерял из виду Чизуру.

Чихо не понимала, почему она внезапно потеряла из виду Чизуру. "Мими!?" Чихо позвонил, но
она не получила ответа. Это дало Чихо озноб. Она могла только думать, что, возможно, Чизуру
упала, и было так темно, что она не видела, как это происходило. Но она не слышала ни крика,
ни чего-либо ещё! Чихо запаниковал и решил поторопиться, на всякий случай.
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